See the notice on TED website

522463-2026 - Konkurrencevilkar

Slovakiet — Bygge- og anlaegsarbejde i forbindelse med kraftvaerker — Vystavba fotovoltickej
elektrarne — Petrzalka a Senica

OJ S 143/2026 28/07/2026

Udbuds- eller koncessionsbekendtgerelse — standardordningen

Bygge- og anlaegsarbejder - Tjenesteydelser - Varer

1. Keber

1.1. Kaber
Officielt navn: Bratislavska vodarenska spolo¢nost, a.s.
E-mail: monika.kovackova@bvsas.sk
Kaberens retlige status: Enhed med seerlige eller eksklusive rettigheder
Den ordregivende enheds aktiviteter: Vandrelaterede aktiviteter

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Vystavba fotovoltickej elektrarne — Petrzalka a Senica
Beskrivelse: 1. Predmetom zéakazky je dodavka a realizacia dvoch fotovoltickych elektrarni na
prevadzkach Cistiarne odpadovych véd Petrzalka a Cistiarne odpadovych véd Senica podla
Specifikacie a za podmienok uvedenych v Casti B. Zmluvné podmienky sutaznych podkladov.
2. Predmet z&kazky je rozdeleny na dve samostatné ¢asti - Cast' 1 - COV Petrzalka —
Vystavba fotovoltickej elektrarne a Cast 2 - COV Senica — Vystavba fotovoltickej elektrarne. 3.
Podrobny opis predmetu zakazky a dalSie poziadavky na spdsob vykonania diela a ostatnych
plneni tvoriacich predmet zakazky sa nachadza v jednotlivych prilohach Casti B. Zmluvné
podmienky sutaznych podkladov.
Identifikator for proceduren: abe1cee8-9bc9-41d4-9eac-071f5227594d
Intern ID: 562031
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

21.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Bygge- og anlaegsarbejder
Supplerende kontrakttype: Tjenesteydelser, Varer
Primaer klassifikation (cpv): 45251100 Bygge- og anleegsarbejde i forbindelse med kraftveerker
Supplerende klassifikation (cpv): 45000000 Bygge- og anlaegsarbejder, 09331200
Solcellemoduler, 45310000 Udfarelse af elektriske installationer, 45311000 Installation af el-
ledninger og el-armaturer

2.1.2. Udferelsessted
Landsdel (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slovakiet
Yderligere oplysninger: Podrobnosti tykajuce sa miesta plnenia predmetu jednotlivych Casti
tejto zakazky su uvedené v Casti A.2 Osobitné podmienky obstaravania a prislusnych
prilohach Casti B. Zmluvné podmienky sutaznych podkladov.

2.1.3. Veerdi
Anslaet veerdi eksklusiv moms: 1 495 864,96 EUR
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2.1.4. Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: 1. Podrobnosti k podmienkam ucasti osobného postavenia a ich
preukazovanie su uvedené v § 32 ZVO. 2. Obstaravatel informuje zaujemcov, Ze nie je
opravneny pouzit udaje z informaénych systémov verejnej spravy podla osobitného predpisu,
a teda uchadzac (ak nie je zapisany v ZHS alebo ak doklady do¢asne nenahradza
predlozenim jednotného eurépskeho dokumentu v zmysle bodu 4.1 Casti D. Podmienky ucéasti
sutaznych podkladov), predlozi za u¢elom preukazania splnenia podmienok ucasti osobného
postavenia obstaravatelovi v ponuke vSetky doklady podla § 32 ods. 2 ZVO.
Retsgrundlag:
Direktiv 2014/25/EU

2.1.5. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Det hgjeste antal delkontrakter, for hvilket en tilbudsgiver kan indgive tilbud: 2
Betingelser for kontraktens udferelse:
Det hgjeste antal delkontrakter, for hvilket der kan tildeles kontrakter til én tilbudsgiver: 2

2.1.6. Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtggrelse
Grunde vedrgrende straffedomme: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., Ze nebol
on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného organu, ani
prokurista pravoplatne odsudeny za trestny €in korupcie, trestny ¢in poskodzovania finan¢nych
zaujmov Eurépskych spolocenstiev, trestny Cin legalizacie prijmu z trestnej innosti, trestny €in
zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo€ineckej skupiny, trestny €in zalozenia, zosnovania
alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem ucasti na
terorizme, trestny ¢in obchodovania s fudmi, trestny ¢in, ktorého skutkova podstata suvisi s
podnikanim alebo trestny €in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z
nasledovnych spbésobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace,
2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Grunde vedrgrende betaling af skatter og afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger:
Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. b) a
c) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na
poistnom na socialne poistenie a zdravotna poistovia neeviduje vo€i nemu pohladavky po
splatnosti podla osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky voci danovému
uradu a colnému uradu podfa osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla,
miesta podnikania alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym
potvrdenim zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho
prisludného danového uradu a colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ ¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.
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Grunde vedrgrende den gkonomiske aktgrs situation: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky u€asti podfa § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. ]. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZzenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Rent nationale udelukkelsesgrunde: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutoCnovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. doloZenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone&nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Grunde, der vedrarer insolvens, interessekonflikter eller forsesmmelse i forbindelse med
udgvelsen af erhvervet: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek pocas
verejného obstaravania vylucit uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa
podstatného poruSenia zmluvnych povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti,
naruSenim hospodarskej sutaze, porusenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného,
socialneho alebo environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé
informacie, pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa
zapojil do jeho pripravy spdsobom, ktory znemoznuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt
zaujmov nemnozno odstranit’ inymi ucinnymi opatreniami.

Korruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Svig: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky u€asti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
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/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie
starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnhocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Deltagelse i en kriminel organisation: UchadzacC alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a §Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Uchadzac¢ alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym
vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym europskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Bagrnearbejde og andre former for menneskehandel: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky u€asti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie
starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Tilsidesaettelse af forpligtelser vedrgrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger:
Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona
o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim zdravotnej poistovne a
Socialnej poistovne nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Tilsidesaettelse af forpligtelser vedrgrende betaling af skatter og afgifter: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. ¢) zakona o verejnom
obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim miestne prislusného darnového uradu a
miestne prislusného colného uradu nie star$im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
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podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uuzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Erhvervsvirksomheden er indstillet: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Konkurs: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prisluSného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Tvangsakkord uden for konkurs: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Insolvens: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prisluSného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Aktiver, der administreres af en kurator: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.
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En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Tilsidesaettelse af forpligtelser pa miljglovgivningsomradet: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany
Zivotného prostredia, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny
obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Tilsidesaettelse af forpligtelser pa det arbejdsretlige omrade: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Tilsideseettelse af forpligtelser pa sociallovgivningsomradet: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti socialneho
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Aftaler med andre gkonomiske aktgrer med henblik pa konkurrencefordrejning: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Alvorlige forsammelser i forbindelse med udgvelsen af erhvervet: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré
dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremleegge
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med
denne procedure: Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas verejného
obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su
nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze nezodpovedaju skuto¢nosti a maju vplyv na
vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene
ovplyvnit’ postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat déverné informacie, ktoré
by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Interessekonflikt som falge af deltagelse i udbudsproceduren: Verejny obstaravatel a
obstaravatel vylucia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek poc€as verejného obstaravania, ak
konflikt zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt zaujmov
podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma vtedy, ak su
osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu ovplyvnit' jeho
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vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu subjektu, ktory sa
zUcCastiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich nestrannost’ a objektivita.
Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia ziadosti preukazat, ze jeho u€astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Opheaevelse eller en lignende sanktion: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit
kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel odstupil od zmluvy alebo
mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

Manglende palidelighed til, at risici for landets sikkerhed kan udelukkes: Ak ide o zakazku v
oblasti obrany a bezpecnosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpeénosti, verejny
obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma
preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z
chranenych zdrojov, ze nie je natolko spofahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou
bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Delkontrakt

5.1. Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Cast 1 - COV Petrzalka — Vystavba fotovoltickej elektrarne
Beskrivelse: 1. Predmetom zakazky Casti 1 predmetu zakazky je dodavka a realizacia
fotovoltickej elektrarne na prevadzke Cistiarne odpadovych vod Petrzalka vratane instalacie
fotovoltickych panelov na vSetky vhodné a technicky dostupné streSné plochy objektov v
aredli. Sucastou realizacie bude aj uprava a zosuladenie existujucej bleskozvodovej sustavy v
sulade s platnymi technickymi normami, obnova a modernizacia systému vzdialeného
dispecerského riadenia a monitoringu, ako aj vypracovanie a dodanie kompletnej projektove;j
dokumentacie vratane vSetkych potrebnych reviznych sprav, skusok a protokolov.
Projektovany celkovy vykon panelov: 531,00 kWp Projektovany vykon meni¢ov na AC stane:
498,10 kW 2. Podrobny opis Casti 1 predmetu zakazky a dalSie poziadavky na spésob
vykonania diela a ostatnych pIneni tvoriacich Cast 1 predmetu zakazky sa nachadza v
prislugnych prilohach Casti B. Zmluvné podmienky sutaznych podkladov.
Intern ID: 562031 - Cast' 1

5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Bygge- og anlaegsarbejder
Supplerende kontrakttype: Tjenesteydelser
Supplerende kontrakttype: Varer
Primeer klassifikation (cpv): 45251100 Bygge- og anlaegsarbejde i forbindelse med kraftvaerker
Supplerende klassifikation (cpv): 45000000 Bygge- og anlaegsarbejder, 09331200
Solcellemoduler, 45310000 Udfarelse af elektriske installationer, 45311000 Installation af el-
ledninger og el-armaturer
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5.1.2. Udforelsessted
Landsdel (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slovakiet
Yderligere oplysninger: Miesto vykonania diela (vystavby) — COV Petrzalka, Betliarska 2, 851
07 Bratislava-Petrzalka. Podrobnosti tykajuce sa miesta plnenia predmetu jednotlivych Casti
tejto zakazky su uvedené v prislugnych prilohach Casti B. Zmluvné podmienky staznych
podkladov.

5.1.3. Anslaet varighed
Varighed: 12 Maneder

5.1.4. Fornyelse
Hojeste antal fornyelser: 0

5.1.5. Veardi
Anslaet veerdi eksklusiv moms: 766 482,26 EUR

5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
Deltagelse uden forbehold.
Navnene pa og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udfgre kontrakten, skal
angives: Krav til tilbud
Offentligt udbudsprojekt, der finansieres helt eller delvist med EU-midler
Oplysninger om EU-midler:
EU-statteprogram: Den Europaeiske Fond for Regionaludvikling (EFRU) (2021/2027)
Identifikatorer for EU-midler: Zmluva o poskytnuti NFP ¢. PSK-SIEA-008-2025-DV-EFRR/G263
Yderligere oplysninger om EU-midler: Podrobnosti o finan&nych prostriedkoch EU st uvedené
v sutaznych podkladoch.
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Dette udbud er ogsa egnet for sma og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja
Yderligere oplysninger: 1. Formular eForms neumoziuje lehotu viazanosti uviest konkrétnym
datumom, a preto z uvedeného ddvodu je niZ8ie uvedena lehota viazanosti urena ako
obdobie 12 mesiacov. V sulade s podmienkami verejnej sutaze vSak plati, Ze lehota viazanosti
je stanovena do 31.05.2027, pricom nepresiahne 12 mesiacov od uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk. V pripade prediZenia procesu verejného obstaravania sa uchadzagom
oznami predpokladané prediZenie lehoty viazanosti ponuk. 2. Obstaravatel bude pri
komunikacii s uchadzacmi, resp. zaujemcami, postupovat v zmysle § 20 ZVO prostrednictvom
komunikacného rozhrania systému EVO. Tento spdsob komunikacie sa tyka akejkolvek
komunikacie a podani medzi obstaravatelom a uchadzaémi, resp. zaujemcami, po¢as celého
procesuverejného obstaravania. BlizSie informacie su uvedené v sutaznych podkladoch. 3.
Obstaravatel neuzavrie zmluvu s uchadza¢om, ak bude naplnena niektora z podmienok
uvedenych v § 11 ods. 1 ZVO.

5.1.7. Strategiske udbud
Formalet med strategiske udbud: Ingen strategiske udbud

5.1.9. Udvalgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10. Tildelingskriterier
Kriterium:
Type: Pris
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sa v

bez DPH.
Kategori for tildelingskriteriet fast vaerdi: Fast vaerdi (i alt)
Tildelingskriterium talveerdi: 100

5.1.11. Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tiigaengelige pa: slovakisk
Adresse pa udbudsdokumenterne: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/562031
Ad hoc-kommunikationskanal:
Navn: IS EVO

5.1.12. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Elektronisk indgivelse: Pakraevet
Indgivelsesadresse: https://evo.isepvo.sk/evoportal/vyhladavanie-zakaziek/detail/562031
Sprog, som tilbud og ansggninger om deltagelse kan indgives pa: slovakisk, tjekkisk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Beskrivelse af den finansielle garanti: Obstaravatel vyzaduje na zabezpecenie ponuky
ZloZenie zabezpeky vo vyske 20.000,- EUR (slovom “dvadsattisic”). Podmienky zloZenia
zabezpeky su uvedené v bode 10 Casti A.1 Pokyny pre uchadzadov a v bodoch 14 az 17
Casti A.2 Osobitné podmienky obstaravania sutaznych podkladov.
Frist for modtagelse af tilbud: 28/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) gsteuropeeisk tid,
centraleuropaeisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 12 Maneder
Oplysninger om offentlig iveerksattelse:
Abningsdato: 28/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) gsteuropaeisk tid, centraleuropaeisk
sommertid
Sted: Otvaranie ponuk sa uskutoCni spristupnenim ponuk prostrednictvom systému EVO.
Yderligere oplysninger: Otvaranie ponuk komisiou bude v zmysle § 52 ods. 2 ZVO verejné.
Verejné otvaranie ponuk bude zabezpecené prostrednictvom funkcie ,on-line“ spristupnenia
ponuk, t. j. automatickym vytvorenim a odoslanim zapisnice z otvarania ponuk vSetkym
uchadzacom, ktori predlozili ponuku v lehote na predkladanie ponuk (t.j. fyzicka uc¢ast na
otvarani ponuk nie je mozna a otvaranie ponuk prebehne vylu¢ne elektronicky). Zapisnica z
otvarania ponuk obsahuje vSetky informacie v zmysle ZVO.
Betingelser for kontraktens udforelse:
Udfaerelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskaeftigelse: Nej
Vilkar relateret til kontraktens udfgrelse: V3etky podmienky plnenia zmluvy st uvedené v Casti
B. Zmluvné podmienky sutaznych podkladov.
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Oplysninger om finansiering og betaling: Predmet zakazky bude financovany tak, ako je
uvedené vyssie. Podmienky financovania su uvedené v sutaznych podkladoch.

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
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Oplysninger om det dynamiske indkgbssystem:
Intet dynamisk indkgbssystem

5.1.16. Yderligere oplysninger, magling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Urad pre verejné obstaravanie
Oplysninger om klagefrister: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a u€inny zakon o
verejnom obstaravani.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Tatra Tender s. r. 0.
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Urad pre verejné
obstaravanie
Organisation, der modtager ansggninger om deltagelse: Bratislavska vodarenska spolo¢nost,
a.s.

5.1. Delkontrakt: LOT-0002
Titel: Cast 2 - COV Senica — Vystavba fotovoltickej elektrarne
Beskrivelse: 1. Predmetom Casti 2 tejto zakazky je dodavka a realizacia fotovoltickej
elektrarne na prevadzke Cistiarne odpadovych vod Senica vratane instalacie fotovoltickych
panelov na strechu budovy kotolne (KPaEH), na krytu skladku mechanicky odvodneného kalu,
ako aj na vybranu travnatu plochu v areali prevadzky. Okrem samotnej montaze fotovoltickych
panelov bude realizovana uprava a doplnenie bleskozvodovej sustavy, Ciastocna
rekonstrukcia hlavnej trafostanice s cielom zabezpec&enia bezpecného a spolahlivého
pripojenia novych zdrojov elektrickej energie, ako aj vybudovanie nového systému
vzdialeného dispecerského riadenia umoznujuceho efektivne sledovanie, riadenie a
vyhodnocovanie prevadzky fotovoltickej elektrarne Projektovany celkovy vykon panelov:
425,70 kWp Projektovany vykon meni¢ov na AC stane: 333,10 kW 2. Podrobny opis Casti 2
predmetu zakazky a dalSie poziadavky na spésob vykonania diela a ostatnych plneni
tvoriacich Cast 2 predmetu zakazky sa nachadza v prislugnych prilohach Casti B. Zmluvné
podmienky sutaznych podkladov.
Intern ID: 562031 - Cast 2

5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Bygge- og anlaegsarbejder
Supplerende kontrakttype: Tjenesteydelser
Supplerende kontrakttype: Varer
Primeer klassifikation (cpv): 45251100 Bygge- og anlaegsarbejde i forbindelse med kraftveerker
Supplerende klassifikation (cpv): 45000000 Bygge- og anlaegsarbejder, 09331200
Solcellemoduler, 45310000 Udfarelse af elektriske installationer, 45311000 Installation af el-
ledninger og el-armaturer

5.1.2. Udferelsessted
Landsdel (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slovakiet
Yderligere oplysninger: Miesto vykonania diela (vystavby) — COV Senica, Zelezni¢na 124, 905
01 Senica. Podrobnosti tykajuce sa miesta plnenia predmetu jednotlivych Casti tejto zakazky
su uvedené v prisludnych prilohach Casti B. Zmluvné podmienky sttaznych podkladov.

5.1.3. Anslaet varighed
Varighed: 12 Maneder

5.1.4. Fornyelse
Hojeste antal fornyelser: 0
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5.1.5. Veerdi
Anslaet veerdi eksklusiv moms: 729 382,70 EUR

5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
Deltagelse uden forbehold.
Navnene pa og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udfere kontrakten, skal
angives: Krav til tilbud
Offentligt udbudsprojekt, der finansieres helt eller delvist med EU-midler
Oplysninger om EU-midler:
EU-statteprogram: Den Europaeiske Fond for Regionaludvikling (EFRU) (2021/2027)
Identifikatorer for EU-midler: Zmluva o poskytnuti NFP ¢. PSK-SIEA-008-2025-DV-EFRR/D960
Yderligere oplysninger om EU-midler: Podrobnosti o finanénych prostriedkoch EU st uvedené
v sutaznych podkladoch.
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Dette udbud er ogsa egnet for sma og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja
Yderligere oplysninger: 1. Formular eForms neumoziuje lehotu viazanosti uviest’ konkrétnym
datumom, a preto z uvedeného dévodu je niZSie uvedena lehota viazanosti urCena ako
obdobie 12 mesiacov. V sulade s podmienkami verejnej sutaze vsak plati, Ze lehota viazanosti
je stanovena do 31.05.2027, pricom nepresiahne 12 mesiacov od uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk. V pripade prediZzenia procesu verejného obstaravania sa uchadza¢om
oznami predpokladané prediZenie lehoty viazanosti ponuk. 2. Obstaravatel bude pri
komunikacii s uchadzacmi, resp. zaujemcami, postupovat v zmysle § 20 ZVO prostrednictvom
komunikacného rozhrania systému EVO. Tento spésob komunikacie sa tyka akejkolvek
komunikacie a podani medzi obstaravatelom a uchadzacmi, resp. zaujemcami, pocas celého
procesuverejného obstaravania. BlizSie informacie su uvedené v sutaznych podkladoch. 3.
Obstaravatel neuzavrie zmluvu s uchadzacom, ak bude naplnena niektora z podmienok
uvedenych v § 11 ods. 1 ZVO.

5.1.7. Strategiske udbud
Formalet med strategiske udbud: Ingen strategiske udbud

5.1.9. Udvalgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10. Tildelingskriterier
Kriterium:
Type: Pris

sy v

bez DPH.
Kategori for tildelingskriteriet fast vaerdi: Fast vaerdi (i alt)
Tildelingskriterium talveerdi: 100

5.1.11. Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgeengelige pa: slovakisk
Adresse pa udbudsdokumenterne: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/562031
Ad hoc-kommunikationskanal:
Navn: IS EVO

5.1.12. Tilbudsvilkar
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Vilkar for indgivelse:

Elektronisk indgivelse: Pakraevet

Indgivelsesadresse: https://evo.isepvo.sk/evoportal/vyhladavanie-zakaziek/detail/562031
Sprog, som tilbud og ansggninger om deltagelse kan indgives pa: slovakisk, tjekkisk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt

Alternative tilbud: Ikke tilladt

Beskrivelse af den finansielle garanti: Obstaravatel vyzaduje na zabezpecenie ponuky
zloZenie zabezpeky vo vyske 20.000,- EUR (slovom “dvadsattisic”). Podmienky zloZenia
zabezpeky s uvedené v bode 10 Casti A.1 Pokyny pre uchadzagov a v bodoch 14 az 17
Casti A.2 Osobitné podmienky obstaravania sutaznych podkladov.

Frist for modtagelse af tilbud: 28/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) gsteuropeeisk tid,
centraleuropaeisk sommertid

Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 12 Maneder

Oplysninger om offentlig iveerksattelse:

Abningsdato: 28/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) gsteuropeeisk tid, centraleuropaeisk
sommertid

Sted: Otvaranie ponuk sa uskutoCni spristupnenim ponuk prostrednictvom systému EVO.
Yderligere oplysninger: Otvaranie ponuk komisiou bude v zmysle § 52 ods. 2 ZVO verejné.
Verejné otvaranie ponuk bude zabezpecené prostrednictvom funkcie ,on-line“ spristupnenia
ponuk, t. j. automatickym vytvorenim a odoslanim zapisnice z otvarania ponuk vietkym
uchadzacom, ktori predlozili ponuku v lehote na predkladanie ponuk (t.j. fyzicka uc¢ast na
otvarani ponuk nie je mozna a otvaranie ponuk prebehne vylu¢ne elektronicky). Zapisnica z
otvarania ponuk obsahuje vSetky informacie v zmysle ZVO.

Betingelser for kontraktens udforelse:

Udfgrelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskaeftigelse: Nej

Vilkar relateret til kontraktens udfgrelse: V&etky podmienky plnenia zmluvy st uvedené v Casti
B. Zmluvné podmienky sutaznych podkladov.

Elektronisk fakturering: Tilladt

Der vil blive anvendst elektronisk bestilling: nej

Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

Oplysninger om finansiering og betaling: Predmet zédkazky bude financovany tak, ako je
uvedené vysSie. Podmienky financovania su uvedené v sutaznych podkladoch.

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkebssystem:
Intet dynamisk indkgbssystem

5.1.16. Yderligere oplysninger, maegling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Urad pre verejné obstaravanie
Oplysninger om klagefrister: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a u€inny zakon o
verejnom obstaravani.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Tatra Tender s. r. 0.
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Urad pre verejné
obstaravanie
Organisation, der modtager ansggninger om deltagelse: Bratislavska vodarenska spolo¢nost,
a.s.
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8. Organisationer

8.1.

8.1.
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ORG-0001

Officielt navn: Urad pre verejné obstaravanie
Registreringsnummer: 31797903
Registreringsnummer: 2021511008
Postadresse: Ruzova dolina 10

By: Bratislava - mestska ¢ast RuZinov
Postnummer: 82109

Landsdel (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slovakiet

E-mail: info@uvo.gov.sk

Telefon: +421250264111

Internetadresse: www.uvo.gov.sk

Denne organisations roller:

TED eSender

Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

ORG-0002

Officielt navn: Bratislavska vodarenska spolocnost, a.s.
Registreringsnummer: 35850370
Registreringsnummer: 2020263432

Postadresse: PreSovska 48

By: Bratislava - mestska ¢ast Ruzinov

Postnummer: 82646

Landsdel (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)

Land: Slovakiet

Enhed: Monika Kovackova

E-mail: monika.kovackova@bvsas.sk

Telefon: 00421948993458

Kaberprofil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8415

Denne organisations roller:
Kaber
Organisation, der modtager ansggninger om deltagelse

ORG-0003

Officielt navn: Tatra Tender s. r. o.
Registreringsnummer: 44119313
Registreringsnummer: 2022594761
Postadresse: Kréméryho 16

By: Bratislava

Postnummer: 81104

Landsdel (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slovakiet

E-mail: sp@tatratender.sk

Telefon: 00421918065968

Denne organisations roller:

Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren
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Oplysninger om bekendtgorelsen

Bekendtggrelsens ID: 5ee4e650-302b-4004-a8d9-bfOccf6abaff - 01

Formulartype: Konkurrencevilkar

Bekendtggrelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtggrelse — standardordningen
Bekendtggrelsesundertype: 17

Afsendelsesdato for bekendtgarelsen: 27/07/2026 11:34:06 (UTC+02:00) gsteuropaeisk tid,
centraleuropaeisk sommertid

Bekendtggrelsens officielle sprog: slovakisk

Bekendtggrelsesnummer: 522463-2026

EUT-S-nummer: 143/2026

Offentligggrelsesdato: 28/07/2026
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